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Consignes de sécurité  
 
Lisez attentivement les consignes de sécurité avant d'utiliser l'appareil pour la première fois et 
conservez-les pour référence ultérieure. 
 
1. Avertissement : Ce produit contient des batteries au lithium-polymère.  
2. Avertissement : RISQUE D'ÉTOUFFEMENT - Les enfants de moins de 3 ans peuvent s'étouffer ou 

s'étrangler avec l'appareil photo en raison de sa petite taille. Une surveillance par un adulte est 
requise. Gardez l'appareil photo hors de portée des nourrissons et des animaux domestiques pour 
éviter qu'il le mordent ou l'avalent. Disposez immédiatement des boutons ou pièces cassés.  

3. La température de fonctionnement et de rangement du produit est comprise entre 0 et 40 degrés 
Celsius. Une température inférieure ou supérieure peut affecter son fonctionnement.  

4. N'ouvrez jamais le produit. Toucher les pièces électriques à l'intérieur peut provoquer une 
décharge électrique. Les réparations ou l'entretien doivent toujours être effectués par du 
personnel qualifié.  

5. N'exposez pas l'appareil à la chaleur, l'eau, l'humidité et la lumière directe du soleil !  
6. L'unité n'est pas étanche. Si de l'eau ou des objets pénètrent dans l'unité, cela peut causer un 

incendie ou une électrocution. Si de l'eau ou un objet pénètre dans l'unité, cessez immédiatement 
l'utilisation.  

7. Ne chargez l'appareil qu'avec le câble USB inclus.  
8. N'utilisez pas d'accessoires non officiels avec le produit, car cela peut causer un mauvais 

fonctionnement. 
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GUIDE D'UTILISATION DE L'APPAREIL PHOTO 

Description des pièces   

      
1) Bouton Confirmer/Obturateur  2) Touche Marche/Retour  3) Touche Haut   
4) Touche Droite  5) Touche Gauche  6) Touche bas  7) Molette de zoom   
8) Objectif arrière  9) Corbeille d'impression  10) Emplacement pour carte SD   
11) Type C  12) Interrupteur à bascule  

 
1. Bouton Confirmer/Obturateur 

① Mode Photo/Vidéo : appuyez sur ce bouton pour déclencher et prendre une photo/vidéo. 

② Mode lecture/MP3 : appuyez sur ce bouton pour lire ou mettre en pause la lecture. 

③ Mode jeu : appuyez sur ce bouton pour confirmer la sélection. 

④ Mode de réglages : appuyez sur ce bouton pour enregistrer les paramètres. 

⑤ Mode photo/vidéo : appuyez et maintenez ce bouton enfoncé pour basculer entre l'appareil 

photo avant et l'appareil photo arrière. 

2. Touche Marche/Touche Retour 

Appuyez et maintenez ce bouton pour allumer/éteindre l'appareil ; appuyez pour quitter le mode et 

revenir à l'interface principale. 

3. Touche Haut 

Dans l'interface principale, appuyez pour sélectionner un mode ; en mode photo, appuyez pour 

activer/désactiver la fonction d'impression. 

4. Touche Droite 

Dans l'interface principale, appuyez pour sélectionner un mode ; en mode photo, appuyez pour 

sélectionner le cadre photo, les effets spéciaux et les fonctions de photos accélérées. En mode vidéo, 

vous pouvez sélectionner des effets spéciaux. 

5. Touche gauche 

Dans l'interface principale, appuyez pour sélectionner un mode ; en mode photo, appuyez pour 

sélectionner le cadre photo, les effets spéciaux et les fonctions de photos accélérées. En mode vidéo, 

vous pouvez sélectionner des effets spéciaux. 

6. Touche Bas 

Dans l'interface principale, appuyez pour sélectionner un mode ; en mode photo/vidéo, appuyez sur ce 

bouton pour activer/désactiver la fonction flash. 
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7. Molette de zoom 

Tournez la molette de zoom vers la gauche et la droite pour définir le niveau de zoom avant et arrière 

de l'image. 

8. Objectif arrière 

Fenêtre du viseur de l'appareil photo arrière. 

9. Corbeille d'impression 

Stockage de la cassette de papier d'impression et sortie de l'impression. 

10. Emplacement pour carte SD 

Emplacement pour la carte mémoire 

* Remarque : Pour réinstaller ou remplacer la carte, insérez la carte (ou la nouvelle carte SD) dans 

l'emplacement pour carte SD avec les contacts orientés face à l'écran.  

11. TYPE C 

Pour la connexion à un PC (transfert de données) et une alimentation externe pour charger la batterie. 

12. Interrupteur à bascule 

Utilisé pour activer et désactiver la batterie pour alimenter l'appareil. 

 
Icônes de la page d'accueil : 

                                              

Instructions d'utilisation de base 
 
1. Marche/Arrêt : 

Appuyez et maintenez le bouton Marche/Arrêt enfoncé pour allumer ou éteindre l'appareil photo. 

 

2. Mode Vidéo 

Sélectionnez la fonction Enregistrement vidéo (l'enregistrement vidéo ne fonctionne que lorsqu'une carte 

SD est insérée dans l'appareil). 

- Utilisez les touches fléchées pour sélectionner l'icône du mode vidéo, puis appuyez sur la touche 

Confirmer/Obturateur pour confirmer. 

- Appuyez sur la touche Confirmer/Obturateur pour démarrer l'enregistrement, puis appuyez à nouveau 

sur la touche Confirmer/Obturateur pour arrêter l'enregistrement.  

- En mode vidéo, appuyez sur les touches fléchées gauche et droite pour basculer entre les différentes 
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scènes d'effets spéciaux ; appuyez sur la touche haut pour basculer entre la vidéo au ralenti, la vidéo 

accélérée et la vidéo normale ; appuyez sur la touche bas pour allumer ou éteindre la lumière d'appoint. 

 

3. Mode Photo 

- Utilisez les touches fléchées pour sélectionner l'icône du mode photo, puis appuyez sur la touche 

Confirmer/Obturateur pour confirmer. 

- Appuyez sur la touche Confirmer/Obturateur pour prendre des photos (un bip retentira lorsque la photo 

a été prise avec succès). 

- Si le commutateur d'impression est activé, la photo sera imprimée immédiatement après avoir été prise. 

- En mode photo, appuyez sur les touches fléchées gauche et droite pour basculer entre les différents 

cadres et effets spéciaux ; appuyez sur la touche haut pour activer ou désactiver la fonction d'impression ; 

appuyez sur la touche bas pour activer ou désactiver le mode lumière d'appoint. 

 

4. Imprimer une photo 

- Il existe deux méthodes pour imprimer des photos : 

1) Imprimer la photo immédiatement après l'avoir prise 

- Accédez au mode photo et appuyez sur la touche haut. Une icône d'impression apparaît à l'écran, 

comme illustré ci-dessous : 

 

 

- La photo sera imprimée immédiatement après avoir été prise. 

- Appuyez à nouveau sur la touche haut et l'icône d'impression disparaîtra. La photo ne sera alors pas 

immédiatement imprimée. 

2) Imprimer des photos en mode LECTURE 

- Sélectionnez l'icône LECTURE et sélectionnez une photo à imprimer. 

- Appuyez sur la touche bas pour activer la fonction d'impression (appuyez sur la touche bas pour activer 

ou désactiver la fonction d'impression). 

- Appuyez sur le bouton Confirmer/Obturateur, la photo sera imprimée. 

* Remarque : L'appareil photo prend en charge l'impression sans carte SD. Ajustez les paramètres « 

Imprimer » et « Propriétés de l'imprimante » dans le menu Paramètres pour ajuster l'effet d'impression. 

L'utilisation de différents papiers d'impression offrira différents effets lors de l'impression. 

 

5. Papier d'impression 
- Ouvrez la corbeille d'impression de l'appareil photo. 

- Placez le papier d'impression dans la corbeille. Assurez-vous de placer le papier d'impression dans le bon 

sens ! 
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- Fermez le clapet de l'appareil photo. 

* Remarque : Assurez-vous de placer le papier d'impression dans le bon sens ! Comme illustré ci-dessous 

 
6. Lecture 

- Utilisez les touches fléchées pour sélectionner l'icône de lecture, puis appuyez sur le bouton 

Confirmer/Obturateur pour accéder au mode Lecture. 

- Sélectionnez la vidéo ou la photo à l'aide des touches fléchées. 

  - Appuyez sur le bouton Confirmer/Obturateur pour lire la vidéo. 

  - Appuyez sur la touche Haut pour supprimer la vidéo ou la photo. 

 

 

7. Jeux 
- Utilisez les touches fléchées pour sélectionner l'icône des jeux, puis appuyez sur le bouton 
Confirmer/Obturateur pour accéder au mode Jeux. 
- L'appareil photo dispose de quatre jeux. 

- Dans l'interface du mode Jeux : 

Appuyez sur la touche Haut pour vous déplacer vers le haut ; 

Appuyez sur la touche Bas pour vous déplacer vers le bas ; 

Appuyez sur la touche Gauche pour vous déplacer vers la gauche ; 

Appuyez sur la touche Droite pour vous déplacer vers la droite. 

 

8. Paramètres 
- Utilisez les touches fléchées pour sélectionner l'icône des paramètres, puis appuyez sur le bouton 
Confirmer/Obturateur pour accéder au mode Paramètres. 
- Utilisez les touches fléchées pour sélectionner les options du menu, puis appuyez sur le bouton 
Confirmer/Obturateur pour confirmer le réglage du menu. 
- Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt pour quitter le mode Paramètres. 

9. Musique 
- Utilisez les touches fléchées pour sélectionner l'icône de musique, puis appuyez sur le bouton 
Confirmer/Obturateur pour accéder au mode Musique. 
- Appuyez sur la touche Gauche pour sélectionner la chanson précédente ; appuyez sur la touche Droite 
pour sélectionner la chanson suivante. 
- Appuyez sur la touche Bas pour diminuer le volume ; appuyez sur la touche Haut pour augmenter le 
volume. 
* Remarque : Les fichiers musicaux doivent être au format MP3 et avoir été préalablement copiés sur la 
carte SD. Il est conseillé que cette phase soit effectuée par un adulte.  

 

10. USB 

- Connectez le câble USB à l'ordinateur, l'appareil photo se connectera alors automatiquement. Si aucune 

carte SD n'est insérée dans l'appareil photo, celui-ci entrera en mode PCCAM ; si l'appareil photo est 

équipé d'une carte SD, il entrera en mode Disque U. 
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11. Recharge de la batterie 
* Remarque : Il est conseillé que cette phase soit effectuée par un adulte. 

- Branchez le câble USB de Type C inclus (la petite extrémité) dans le port de Type C de l'appareil photo. 

- Branchez la grande extrémité du câble de TYPE C à votre ordinateur ou un adaptateur d'alimentation 

USB standard. 

- Lorsque le branchement est effectué, un symbole de charge de la batterie apparaît sur l'écran de 

l'appareil photo. 

- Témoin d'alimentation 

 

Puissance suffisante         Faible puissance           Puissance insuffisante 

 

* Remarque : Veuillez charger votre appareil photo avant de l'utiliser. Il faut environ 2 heures pour charger 
complètement la batterie. 

 

 

 

 

 

 

Spécifications de l'appareil 

 
Vidéo  1440P,1080P,720P interpolé 

Écran Écran IPS 2,8 pouces  

Objectif Prend en charge un zoom numérique jusqu'à 10x  

Impression Impression thermique 

Format vidéo AVI/JPG 

Photo 48 Mo, 30 Mo, 24 Mo, 20 Mo interpolé  

Filtres 20 cadres de dessins animés, 8 effets photo et 6 filtres 

Batterie Batterie Li-ion 800 mAh intégrée 

Musique Prend en charge les fichiers au format MP3 

Jeux Propose 4 jeux (Snake, Push box, Tetris, Ball) 

Mémoire Carte MicroSD jusqu'à 64 Go (incluse) 

Port Type C 

Accessoires 3 rouleaux de papier pour impression thermique inclus (environ 150 
photos, soit environ 50 photos par rouleau) 

 
- Remarque : Les spécifications du produit sont basées sur des informations mises à jour lors 

de la compilation de ce manuel produit. Les spécifications sont susceptibles d'être 
modifiées sans préavis. Le produit est le présent appareil photo. Lorsque l'appareil 
présente une défaillance suite à une chute, veuillez la redémarrer.  

- Remarque - Tous les produits sont susceptibles d’être modifiés sans préavis. Ce document 
est établi sous toute réserve d’erreur et d’omission. 
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TOUS DROITS RÉSERVÉS, COPYRIGHT DENVER A/S 

 

 
Les équipements électriques et électroniques et les piles ou batteries qu’ils renferment 
contiennent des matériaux, composants et substances qui peuvent nuire à votre santé et à 
l’environnement si ces déchets (appareils électriques et électroniques ainsi que piles et 
batteries) ne sont pas traités de façon appropriée.  
 
Les équipements électriques et électroniques, ainsi que les piles et batteries, sont marqués du 
symbole d’une poubelle barrée, comme illustré ci-dessus. Ce symbole indique que les appareils 
électriques et électroniques et les piles et batteries doivent être triés et jetés séparément des 
ordures ménagères.  
 
En tant qu’utilisateur final, il est important que vous jetiez les piles et batteries usagées dans 
des centres de collecte appropriés. En mettant au rebut les piles et batteries afin qu’elles 
soient recyclées conformément à la réglementation, vous contribuez à préserver 
l’environnement.  
 
Toutes les municipalités disposent de points de collecte dans lesquels les appareils électriques 
et électroniques ainsi que les piles et batteries peuvent être déposés sans frais en vue de leur 
recyclage, ou offrent des services de ramassage des déchets. Vous pouvez obtenir des 
informations supplémentaires auprès des services de votre municipalité. 
 
DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Danemark 
www.facebook.com/denver.eu 
 

Avertissement : l’appareil contient une pile au lithium à l’intérieur 
 

  

http://www.facebook.com/denver.eu


  Version 1.1 

Contact 

 
Nordics 
 
Headquarter 
Denver A/S  
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 
 
Phone: +45 86 22 61 00  
(Push “1” for support) 
 
E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 
 
For all other questions please write to: 
contact.hq@denver.eu 

 

Benelux 
 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden  
The Netherlands 
 
Phone: 0900-3437623 
 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 

Spain/Portugal 
 

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 
 
Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 
 
Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

 

 

 

 

 

 
Germany 
 
Denver Germany GmbH Service 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 
 
Phone: +49 851 379 369 40 
 
E-Mail 
support.de@denver.eu 
 
Fairfixx GmbH 
Repair and service  
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 
53859 Niederkassel  
 
(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets) 
 
Tel.: +49 851 379 369 69 
E-Mail: denver@fairfixx.de 
 

Austria 
 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 
 
Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 
 

 

If your country is not listed above,  
please write an email to 
support@denver.eu 
 

DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Denmark 
 

denver.eu 
facebook.com/denver.eu 
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